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ר1 אֲשֶׁ֨
Que

הָיָה֧
foi
H1961

דְבַר־
palavra–de–
H1697

יְהוָה֛
YHWH
H3068

אֶל־
a–
H0413

יִרְמְיָה֥וּ
Yirmeyahu
H3414

יא הַנָּבִ֖
o–profeta
H5030

אֶל־
contra–
H0413

ים פְּלִשְׁתִּ֑
os–filisteus
H6430

בְּטֶ֛רֶם
antes–de
H2962

ה יַכֶּ֥
ferir
H5221

ה פַרְעֹ֖
Paroh
H6547

אֶת־
�–
H0853

ה׃ עַזָּֽ
Azzah
H5804

ס
§

A palavra do Senhor, que veiu a Jeremias, o propheta, contra os philisteos, antes que Pharaó ferisse a Gaza.

ה 2 ׀כֹּ֣
Assim
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֗ה
YHWH
H3068

הִנֵּה־
Eis–
H2009

יִם מַ֜
águas
H4325

עֹלִ֤ים
subindo
H5927

֙ מִצָּפוֹן
do–norte
H6828

֙ וְהָיוּ
e–serão
H1961

לְנַחַ֣ל
como–torrente

ף שׁוֹטֵ֔
inundante
H7857

֙ וְיִשְׁטְפוּ
e–inundarão
H7857

אֶרֶ֣ץ
terra
H0776

הּ וּמְלוֹאָ֔
e–sua–plenitude
H4393

יר עִ֖
cidade

וְיֹ֣שְׁבֵי
e–os–que–habitam
H3427

בָהּ֑
nela

֙ וְזָעֲֽקוּ
e–clamarão
H2199

ם אָדָ֔ הָֽ
o–homem
H0120

ל וְהֵילִ֕
e–ululará
H3213

ל כֹּ֖
todo
H3605

ב יוֹשֵׁ֥
habitante–de
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
a–terra
H0776

Assim diz o Senhor: Eis que se levantam as aguas do norte, e tornar-se-hão em torrente transbordante, e 
alagarão a terra e sua plenitude, a cidade, e os que moram n'ella; e os homens clamarão, e todos os moradores 
da terra uivarão;

מִקּ֗וֹל3
Do–som–de

ׁעֲטַת֙ שַֽ
tropel–de
H8161

פַּרְס֣וֹת
cascos–de
H6541

יו אַבִּירָ֔
seus–cavalos
H0047

מֵרַ֣עַשׁ
do–estrondo–de
H7494

לְרִכְבּ֔וֹ
seus–carros
H7393

הֲמ֖וֹן
tumulto–de

יו גַּלְגִּלָּ֑
suas–rodas
H1534

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

הִפְנ֤וּ
voltaram
H6437

אָבוֹת֙
pais
H0001

אֶל־
para–
H0413

ים בָּנִ֔
filhos

רִפְי֖וֹן מֵֽ
de–fraqueza–de
H7510

יִם׃ יָדָֽ
mãos
H3027

Por causa do som do estrepito das unhas dos seus fortes cavallos, por causa do arroido de seus carros e do 
estrondo das suas rodas: os paes não attenderam aos filhos, por causa da fraqueza das mãos;

עַל־4
Por–causa–de–

הַיּ֗וֹם
o–dia
H3117

הַבָּא֙
que–vem
H0935

לִשְׁד֣וֹד
para–destruir
H7703

אֶת־
�–
H0853

כָּל־
todos–
H3605

ים פְּלִשְׁתִּ֔
os–filisteus
H6430

ית לְהַכְרִ֤
para–cortar
H3772

לְצֹר֙
de–Tsor
H6865

וּלְצִיד֔וֹן
e–de–Tsidon
H6721

ל כֹּ֖
todo
H3605

יד שָׂרִ֣
sobrevivente
H8300

עֹזֵר֑
ajudador
H5826

י־ כִּֽ
pois–

שֹׁדֵ֤ד
destruindo
H7703

יְהוָה֙
YHWH
H3068

אֶת־
�–
H0853

ים פְּלִשְׁתִּ֔
os–filisteus
H6430

ית שְׁאֵרִ֖
remanescente–de
H7611

י אִ֥
ilha–de
H0339

כַפְתּֽוֹר׃
Kaftor
H3731

Por causa do dia que vem, para destruir a todos os philisteos, para cortar a Tyro e a Sidon todo o resto que os 
soccorra; porque o Senhor destruirá os philisteos, o resto da ilha de Caphtor.
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אָה5 בָּ֤
Veio
H0935

קָרְחָה֙
calvice
H7144

אֶל־
a–
H0413

עַזָּ֔ה
Azzah
H5804

ה נִדְמְתָ֥
foi–cortada
H1820

אַשְׁקְל֖וֹן
Ashqelon
H0831

ית שְׁאֵרִ֣
remanescente–de
H7611

ם עִמְקָ֑
seu–vale
H6010

עַד־
Até–
H5704

י מָתַ֖
quando
H4970

דִי׃ תִּתְגּוֹדָֽ
te–cortarás
H1413

ס
§

A rapadura veiu sobre Gaza, foi desarreigada Ascalon, com o resto do seu valle: até quando te sarjarás?

ה֗וֹי6
Ai
H1945

חֶרֶ֚ב
espada
H2719

יהוָ֔ה לַֽ
de–YHWH
H3068

עַד־
até–
H5704

נָה אָ֖
quando
H0575

א ֹ֣ ל
não
H3808

טִי תִשְׁקֹ֑
sossegarás
H8252

֙ סְפִי הֵאָֽ
Recolhe–te
H0622

אַל־
a–
H0413

ךְ תַּעְרֵ֔
tua–bainha
H8593

י הֵרָגְעִ֖
descansa

מִּי׃ וָדֹֽ
e–aquieta–te

Ah espada do Senhor! até quando deixarás de repousar? volta para a tua bainha, descança, e aquieta-te.

אֵי֣ך7ְ
Como

טִי תִּשְׁקֹ֔
sossegarás
H8252

וַֽיהוָה֖
e–YHWH
H3068

צִוָּה־
ordenou–
H6680

לָהּ֑
a–ela

ל־ אֶֽ
contra–
H0413

אַשְׁקְל֛וֹן
Ashqelon
H0831

וְאֶל־
e–contra–
H0413

ח֥וֹף
costa–do
H2348

הַיָּ֖ם
mar
H3220

ם שָׁ֥
lá
H8033

הּ׃ יְעָדָֽ
designou–a
H3259

ס
§

Mas como te aquietarias? pois o Senhor deu-lhe mandado contra Ascalon, e contra as bordas do mar: e ali lh'o 
tem prescripto.
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